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8 | Deutsch

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hor, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Bericksich-
tigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufihrende Tétigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann
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Technische Daten

Bosch Power Tools 1609 929 W54 | (9.3.10)






Schleif-/Trennscheibe

Beachten Sie die Abmessungen der Schleifwerk-
zeuge. Der Lochdurchmesser muss zum Aufnah-
meflansch passen. Verwenden Sie keine Adap-
ter oder Reduzierstiicke.

Achten Sie bei der Verwendung von Diamant-

Deutsch | 15
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16 | Deutsch

Drucken Sie die Spin-
del-Arretiertaste 1 um
die Schleifspindel fest-
zustellen. Um die
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Schalten Sie das
Elektrowerkzeug
ein und setzen Sie
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20 | Deutsch




English | 21
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o Do not use a damaged accessory. Before
each use inspect the accessory such as
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30 | English

A properly attached,
undamaged quick-
clamping nut can be
loosened by hand
when turning the
knurled ring in anti-
clockwise direction.
Never loosen a tight
quick-clamping nut
with pliers. Always
use the two-pin span-
ner. Insert the two-pin

spanner as shown in the illustration.
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34 | English

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: +27 (011) 6 51 96 00

Fax: +27 (011) 6 51 98 80

E-Mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Disposal

The machine, accessories and packaging should
be sorted for environmental-friendly recycling.

Only for EC countries:

Do not dispose of power tools in-

to household waste!

According the European Guideline

2002/96/EC for Waste Electrical

and Electronic Equipment and its

implementation into national
right, power tools that are no longer usable
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o Les opérations de lustrage ne sont pas re-
commandées avec cet outil électrique. Les
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40 | Francais

Mises en garde de sécurité spécifiques aux
opérations de brossage métallique

o Garder a I’esprit que des brins métalliques
sont rejetés par la brosse méme au cours
d’une opération ordinaire. Ne pas soumet-
tre a une trop grande contrainte les fils mé-
talliques en appliquant une charge excessi-
ve alabrosse. Les brins métalliques peuvent
aisément pénétrer dans des vétements lé-
gers et/ou la peau.
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46 | Francais

Aspiration de poussiéres/de copeaux

o Les poussieres de matériaux tels que peintu-
res contenant du plomb, certains bois, miné-
raux ou métaux, peuvent étre nuisibles a la
santé. Entrer en contact ou aspirer les pous-
sieéres peut entrainer des réactions allergi-

1 609 929 W54 | (9.3.10) Bosch Power Tools


















52 | Espafiol

Instrucciones de seguridad para amola-
doras angulares

Advertencias de peligro generales al realizar
trabajos de amolado, li
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Espafiol | 55

Instrucciones de seguridad especificas para el
trabajo con cepillos de alambre

o Considere que las puas de los cepillos de
alambre pueden desprenderse también du-
rante un uso normal. No fuerce las plas
ejerciendo una fuerza de aplicacion excesi-
va.
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Componentes principales

La numeracion de los componentes esté referi-
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Aspiracion de polvo y virutas

o]
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o Trabalhar com especial cuidado na &rea ao
redor de esquinas, cantos afiados etc. Evite
que ferramentas de trabalho sejam ricoche-
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Portugués | 71
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72 | Portugués

Dados técnicos

Rebarbadora GWS ... 22-180 22-180

Professional H JH

1 609 929 W54 | (9.3.10) Bosch Power Tools



Portugués | 73

Declaracédo de conformidade
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76 | Portugués
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Limitag&o de corrente de arranque
(GWS 22-180 JH/GWS 22-230 JH/
GWS 24-180 JH/GWS 24-230 JH/
GWS 26-180 JH/GWS 26-230 JH)

A limitacdo electrénica de corrente de arranque
limita a poténcia ao ligar a ferramenta eléctrica
e possibilita o funcionamento com um fusivel de
16 A.

Portugués | 77
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78 | Portugués

Cortar pedras

= Ao cortar pedras deve ser sempre assegura-
da uma aspiragéo de p6 suficiente.

& Usar uma méascara de proteccao contra po.

o A ferramenta eléctrica s6 deve ser utilizada
para cortar a seco/lixar a seco.

Para cortar pedras devera utilizar de preferéncia
um disco abrasivo diamantado.

Ao utilizar a capa de aspiracdo para cortar com
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Italiano | 83

o Avere cura di evitare che altre persone pos-
sano avvicinarsi alla zona in cui si sta lavo-
rando. Ogni persona che entra nella zona di
operazione deve indossare un abbigliamen-
to protettivo personale. Frammenti del pez-
zo in lavorazione oppure utensili rotti posso-
no volar via oppure provocare incidenti
anche al di fuori della zona diretta di lavoro.

o Tenere I’apparecchio esclusivamente per le
superfici isolate dell’impugnatura qualora
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o Qualora il disco abrasivo da taglio diritto
dovesse incepparsi oppure si dovesse inter-
rompere il lavoro, spegnere I’elettroutensi-
le e tenerlo fermo fino a quando il disco si
sara fermato completamente. Non tentare
mai di estrarre il disco abrasivo dal taglio in
esecuzione perché si potrebbe provocare
un contraccolpo. Rilevare ed eliminare la
causa per il blocco.

o Mai rimettere I’elettroutensile in funzione
fintanto che esso si trovi ancora nel pezzo
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o Durante le operazioni di lavoro é necessario
tenere I'elettroutensile sempre con entram-
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90 | Italiano

= Dopo il montaggio dell’utensile abrasivo ve-
rificare prima dell’accessione, se I'utensile
abrasivo € montato in modo corretto e pud
essere girato senza impedimenti. Assicurar-
si che I'utensile abrasivo non venga a con-
tatto con la cuffia di protezione o altre par-
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92 | Italiano

Uso
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94 | Italiano

Una sensibile diminuzione dell’avanzamento di

lavoro e la formazione di corona di scintille sono
un chiaro indizio per una mola da taglio diaman-
tata non piu sufficientemente affilata. Essa puo
essere riaffilata eseguendo dei brevi tagli su ma-
teriale abrasivo come p. es. su arenaria calcare.

Indicazioni relative alla statica

Fessure in pareti portanti sono soggette alla
norma DIN 1053 parte 1 oppure alle specifiche
norme vigenti nel rispettivo Paese.

E obbligatorio attenersi a tali leggi e normative.
Prima di iniziare a lavorare, consultare I'ingegne-
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Veiligheidsvoorschriften

Algemene veiligheidswaarschuwingen
voor elektrische gereedschappen

Lees alle veiligheids-

waarschuwingen en al-
le voorschriften. Als de waarschuwingen en
voorschriften niet worden opgevolgd, kan dit
een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot
gevolg hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften
voor toekomstig gebruik.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip
»elektrisch gereedschap” heeft betrekking op
elektrische gereedschappen voor gebruik op het
stroomnet (met netsnoer) en op elektrische ge-
reedschappen voor gebruik met een accu (zon-

Nederlands | 95
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100 | Nederlands










Nederlands | 103
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Slijp- of doorslijpschijf
Let op de afmetingen van de slijpgereedschap-
pen. De gatdiameter moet bij de opnameflens

passen. Gebruik geen adapters of reduceerstuk-
ken.
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Dansk | 109
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114 | Dansk

Funktionsbeskrivelse

Lees alle advarselshenvisninger og
instrukser. | tilfeelde af manglende
overholdelse af advarselshenvisnin-
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Tekniske data
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116 | Dansk

Overensstemmelseserklaering

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at det pro-
dukt, der er beskrevet under ,,Tekniske data“, er
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124 | Svenska

o Slipskivor, flansar, sliprondeller och annat
tillbehdr maste passa exakt pa elverktygets
slipspindel.
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o Hall stadigt i elverktyget samt kroppen och
armarna i ett lage som ar lampligt for att
motsta bakslagskrafter. Anvand alltid stod-
handtaget for basta méjliga kontroll av bak-
slagskrafter och reaktionsmoment vid start.
Anvandaren kan genom lampliga forsiktig-
hetsatgarder battre beharska bakslags- och
reaktionskrafterna.

o Hall alltid handen pa betryggande avstand
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126 | Svenska

o FoOr att reducera risken for ett bakslag till
foljd av inklamd kapskiva ska skivor och an-
dra stora arbetsstycken stodas. Stora ar-
betsstycken kan bgjas ut till féljd av hog
egenvikt. Arbetsstycket méste darfor stédas
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128 | Svenska
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Svenska | 133

Kapning av sten

= Vid kapning i sten ordna med dammutsug-
ning till den grad det behovs.

skarning/torrslipning.

en diamantkapskiva.

Nar en sugkdpa anvands for kapning med styr-
slid 2 maste dammsugaren vara godkand for
utsugning av stendamm. Bosch erbjuder lampli-
ga dammsugare.
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Norsk | 135

Sikkerhetsinformasjon
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142 | Norsk
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Norsk | 143
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Suomi | 151

Jos esim. hiomalaikka tarttuu tai joutuu pu-
ristukseen tybkappaleeseen, saattaa hioma-
laikan reuna, joka on uponnut tyokappalee-
seen, juuttua kiinni aiheuttaen hiomalaikan
ponnahduksen ulos tytkappaleesta tai aihe-
uttaa takaiskun. Hiomalaikka liikkuu silloin
kayttavaa henkilda vasten tai poispéin hanes-
té, riippuen laikan kiertosuunnasta tarttuma-
kohdassa. Talldin hiomalaikka voi myés mur-
tua.
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152 | Suomi

o Jos katkaisulaikka joutuu puristukseen tai
keskeytéat tyodn, tulee sinun pyséyttaa sah-
kotyokalu ja pitaa se rauhallisesti paikoil-
laan, kunnes laikka on pysahtynyt. Al4 kos-
kaan koeta poistaa viela pyorivaa
katkaisulaikkaa leikkauksesta, se saattaa
aiheuttaa takaiskun.
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Suomi | 155
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Sallitut hiomatyokalut

Kaikkia tasséa kayttéohjeessa mainittuja hioma-
tyokaluja voidaan kayttaa.

Kaytetyn hiomatyokalun kierrosluvun [min] ja
kehanopeuden [m/s] tulee vahintaan noudattaa
seuraavan taulukon arvoja.

Tarkista sen tahden hiomatyokalun etiketissa
oleva sallittu kierrosluku tai kehdnopeus.

Suomi | 157

Bosch Power Tools

1 609 929 W54 | (9.3.10)



158 | Suomi




Suomi | 159

Metallin katkaisu

o]
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162 | EAA\NVIKG

3) ACQAAELD TIPOCWTILV

a) Na giote MAVTOTE MTPOCEKTIKOC/TIPOTEK-

1 609 929 W54 | (9.3.10) Bosch Power Tools






164 | ENA\NVIKG

o Mn XpPNOIHOoTIOIEITE XaAaopEVa epyaAeia. Na
EAEYXETE TTAVTOTE TA EPYOAEIQ IOV
TIPOKEITAL VO XPNOILOTIOINCOETE, T. X. TOUG
di0KOUG KOTIAG Y10 OTIOCTUATO KOt PWYHEG,
ToL dioKoug Agiavaong yio pwyHEG, BOoPEG T
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EAMnNVIKG | 167

I1310iTEPEC TIPOEIBOTIOINTIKEG LTIOJEIEEIS VI

EPYOCIEC LE CUPUOTOBOVPTOEC

o Na AapBAavete mAvTote vTOWn cog OTL Ol
CUPHATOBOLPTOEG XAVOUV CUPHOTO KOTA TN
SIAPKELD TNE KAVOVIKAE TOoug Xpriong. Na
UNV aoKeite LTEPPBOAIKN TiEOT yia VO pnv
eMIBapLuvovTal LTTEPBOAIKA TG CUPUATA.
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Turkge | 179
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180 | Turkce

o Elektrikli el aletini yan ¢ malzemenin yak -
n nda kullanmay n. K v Ic mlar bu malzemeyi
tutusturabilir.

o S v sogutucu madde gerektiren uclar
kullanmay n. Suyun veya diger s v sogutucu
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182 | Turkge

o Cal s rken elektrikli el aletini iki elinizle
s k ca tutun ve durus pozisyonunuzun
guvenli olmas na dikkat edin. Elektrikli el
aleti iki elle daha guvenli kullan | r.

o |s parcas n emniyete al n. Bir germe terti-
bat veya mengene ile sabitlenen is parcas
elle tutmaya oranla daha gtvenli tutulur.

o Cal sma yerinizi daima temiz tutun.
Malzeme kar s mlar 6zellikle tehlikelidir.
Hafif metal tozlar yanabilir veya patlayabilir.

o Elektrikli el aletinizi hasarl kablo ile kullan-
may n. Cal sma s ras nda kablo hasar
gorecek olursa, dokunmay n ve kabloyu
hemen prizden ¢ekin. Hasarl koblolar
elektrik carpma tehlikesini artrr.

Fonksiyon tan m

Butln uyar lar ve talimat hikim-
lerini okuyun. A¢ klanan uyar lara
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184 | Turkge

Uygunluk beyan
Tek sorumlu olarak “
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188 | Turkge

Tekrar ¢al sma emniyeti
(GWS 22-180 JH/GWS 22-230 JH/
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190 | Turkce

Tasfiye

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi
cevre dostu bir ydntemle tasfiye edilmek Gzere
tekrar kazan m merkezine génderilmelidir.
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Wskazéwki bezpieczenstwa
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Polski | 193




194 | Polski




Polski | 195

o Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac,
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196 | Polski

o W przypadku zakleszczenia sie tarczy
tnacej lub przerwy w pracy, elektronarz-
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Polski | 197

o Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy.
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198 | Polski

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z normg EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
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200 | Polski

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone 5 na kotnierz wrzeciona.
Dostosowac potozenie ostony 5 do wymogéw
obrobki i zablokowac ja 5, dokrecajgc Srube 6.

o Ostone 5 nalezy ustawic¢ w taki sposéb, aby
zapewni¢ osobie obstugujacej ochrone
przed padajgcymi iskrami.

Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia

o Do ciecia za pomocg spajanych materiatéw
Sciernych nalezy zawsze stosowac
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204 | Polski

Szlifowanie zgrubne
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208 | Cesky
















Prohlaseni o shodé

ProhlaSujeme v plné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,,Technicka data* popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni

Cesky | 213
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Slovensky | 221
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224 | Slovensky
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226 | Slovensky









Slovensky | 229
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232 | Slovensky

Hrubovanie

& Nikdy nepouzivajte na hrubovacie brisenie
rezacie kotuce.

Pomocou pracovného uhla 30° az 40°
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234 | Magyar







236 | Magyar

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdészerszamok
ritkdbban ékel6dnek be és azokat
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Magyar | 243
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Pycckuii | 249
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252 | Pycckuii
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254 | Pycckui

[ononHutensHble cneynanbHble
npegynpexajaoLive ykas
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Pycckuii | 259

LLnndoBanbHbIi Kpyr/oTpesHoli Kpyr

YuuTbiBanTe pasmepsbl WANKGOBaNbHbIX MHCTPY-
MEHTOB. [JuameTp Nocajo4HOro OTBEPCTUS
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Pycckuii | 263

Pe3ka kamHs
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1 609 929 W54 | (9.3.10) Bosch Power Tools



YKpaiHcbka | 265










268 | YKpaiHCcbKka

o BpsraiiTe ocobucTe 3axXyCHe CNOPSAaXKEHHS.
B 3ane>HOCTi Bifg BUAY pobiT BUKOPUCTOBYIA-
Te 3aXUCHY MacKy, 3ax1CT Ans oveit abo 3a-
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270 | YkpaiHcbKka

o YHuKaWTe 30HM nonepegy Ta nosagy
Bigpi3Horo kpyra. Akwo Bu nepecysaete
Bifjpi3HNI Kpyr B 06po6ntoBaHOMY Matepiani
B HanpsiIMKy Bif ce6e, npu cinaHHi
eneKTponpunag 3 Kpyrom, Moxe BigCKOUMTU
npsAMo Ha Bac.

o FAKLWO BigpPi3HWIA KPYT 3aKIMHUTL abo Bu
3yMNUHUTE POBOTY, BUMKHITb eneKTponpunag
Ta TpUMaiiTe A0ro CnokiiHO, NOKN KPyr He
3YNUHUTBLCA. Hikonn He HamarariTecs
BUIAHATM 3 NPOPI3Y BiAPI3HWIA KPYT, WO LWe
06epTaeThCs, iHaKLLIe efieKTponpuias Moxe
cinHyTUCA. 3’AcyiiTe Ta yCyHbTE NPUYNHY
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o [lig yac poboTn MiLHO TpMMaiiTe Nnpunag,
ABOMa pykamu i 36epiraiite cTilike
NoNoXeHHs. iBoma pykamu Bu 3moxete
HagiliHile TpuMaTtn enekTponpunag,.

o 3akpinntolite o6pobntoBaHnini matepian. 3a
[OMOMOrOH0 3aTUCKHOIO NPUCTPOO abo neLat
06pobntoBaHNin MaTepian (OiKCyeTbCA
HafifiHiWe HiXX NpU TPUMaHHI 1oro B pyu,i.

o TpumaliiTe poboye Micle B YACTOTI.
Oco6n1By Hebe3rneky ABIAITL CO60L0 CyMiLLli
maTtepianis. Mnn nerknx MeTanis Moxe
cnanaxyBaTtun abo Bubyxaru.

o He KopuCTyiTecs eneKTponpuiagom 3 notu-
KOZ)KEHNM enekTpokabenem. AKLO nig vac
po60oTn enekTpokabenb 6yae NOLWKOAKEHO,
He TOpKaiTecs NOLIKOAXXEHOrO eNneKkTpo-
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3asiBa npo BigNoOBigHICTb

Mwu 3aaBnSiEMO Nig Hally BUK/IOYHY Bignosijab-
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278 | YkpaiHcbKka

Po3pi3aHHa meTany
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282 | Roméana

Instructiuni de siguranta pentru
polizoare unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire,

slefuire cu hartie abraziva, lucrul cu perii de

sarma si taiere

o Aceasta scula electrica se va folosi ca
polizor, masina de slefuit cu hartie abraziva,
perie de sarma si masina speciala de retezat
cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile,
reprezentarile si datele primite impreuna
cu scula electrica. Tn cazul in care nu veti
respecta urmatoarele instructiuni, se poate
ajunge la electrocutare, incendii si/sau raniri
grave.

o Aceasta sculd electrica nu este adecvata
pentru lustruire. Utilizarile care nu sunt
recomandate pentru aceasta scula electrica
pot cauza situatii periculoase si raniri.

o Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute
si recomandate in mod special de catre pro-
ducator pentru aceasta scula electrica.
Faptul in sine ca accesoriul respectiv poate fi
montat pe scula dumneavoastra electrica nu
garanteaza n niciun caz utilizarea lui sigura.

o Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe scula electrica.
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Avertismente speciale privind slefuirea si
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Avertismente speciale
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Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabota
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298 | brarapcku

o He n3nonssalitTe noBpegeHy paboTHN
MHCTpyMeHTW. Mpean Bcsika ynotpeba
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OTKaT 1 cbBeTH 3a U3bArsaHeTo My

o OTKar e BHe3arnHara peakuusi Ha MalumHata
BC/e[CTBUE Ha 3aK/MHBaHe 1y 6/10KpaHe Ha
BbPTALWMA ce paboTEH MHCTPYMEHT, Hanp. ab-
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300 | Brarapcku

o [lonycka ce U3nonsBaHeTo Ha abpa3uBHuTe
[MCKOBE CaMoO 3a Lie/nTe, 3a KOUTo Te ca
npeasuaeHn. Hanp.: HUKora He wnndosanTe
CbC CTPaHMyHaTa NOBBbPXHOCT Ha AUCK 3a
psizaHe. [luckoBeTe 3a ps3aHe ca
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304 | Bvarapcku
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Mpv HaBMBaHeTO BHUMaBawTe HagnncaHarta
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OrpaHuyeHne Ha NycKoBusA TOK
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310 | Brarapcku
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o Ne ukljuujte elektri¢ni alat ponovo, dokle
god se nalazi u radnom komadu. Pustite da
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326 | Slovensko

o Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
za to orodje ni specialno predvidel in kate-
rega uporabe ne priporoca.
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Izjava o skladnosti
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ZaScitni pokrov za rezanje

& Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi
morate vedno uporabiti zaScitni pokrov za
rezanje 12.

o Pri rezanju kamna morate poskrbeti za
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Rezanje kamna

& Pri rezanju kamna morate poskrbeti za
dovolj dobro odsesovanje prahu.

= Nosite zaScitno masko proti prahu.

& Elektricno orodje se lahko uporablja samo
za suho rezanje/bruSenje.

Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti
diamantno rezalno plosc¢o.
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o Za obradu kamena koristite usisavanje
prasine. Usisavac praSine mora biti odobren
za usisavanje prasine kamena. Primjenom
ovih naprava smanjuje se opasnost od
ugrozavanja prasinom.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
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Izjava o uskladenosti

1zjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisanu,,
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Stitnik za rezanje

& Kod rezanja sa kompozitnim brusnim
sredstvima za rezanje koristite uvijek
Stitnik za rezanje 12.

o Kod rezanja kamena treba osigurati
zadovoljavajuce odsisavanje prasine.

Stitnik za rezanje 12 se ugraduje kao i Stitnik za
bruSenje 5.

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama 23
montira se kao Stitnik za bruSenje 5.

Dodatna rucka

o Vas elektricni alat koristite samo s dodat-
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Okretanje glave prijenosnika

o Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.
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Rezanje kamena
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalaZzu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.
Samo za zemlje EU:
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Ohutusnduded

Uldised ohutusjuhised
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Tagasilook ja asjaomased ohutusnduded

o Tagasilook on kinnikiilduvast tarvikust,
néiteks lihvkettast, lihvtallast, traatharjast
vmt tingitud jarsk reaktsioon.
Kinnikiildumine pdhjustab tarviku jarsu
seiskumise. Selle tagajarjel liigub seade
kontrollimatult tarviku poorlemissuunale
vastupidises suunas.

Kui naiteks lihvketas toorikus kinni kiildub,
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Nouetekohaselt kinni-
tatud, kahjustamata
kiirkinnitusmutri saate
lahti, kui keerate
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Drosibas noteikumi
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DroSibas noteikumi lenka slipmaSinam

Kopéjie droSibas noteikumi slipésanai,
slipéSanai ar smilSpap
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o Aizsargparsegam jabat uzstadamam un
nostiprindmam uz elektroinstrumenta ta, lai

Bosch Power Tools 1609 929 W54 | (9.3.10)















374 | LatvieSu

SlipéSanas un grieSanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipéSanas darbin-
strumentus. Diska centrala atvéruma diametram
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Piezime. Ja elektroinstruments talit péc
ieslégSanas sak darboties ar pilnu atrumu, tas
nozimé, ka ir bojata palaiSanas stravas
ierobezoSanas ierice un aizsardzibas ierice pret
atkartotu ieslégsanos. Sada gadijuma
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Lietojot grieSanas aizsargparsegu ar puteklu
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o Reguliariai valykite elektrinio jrankio
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o Apdirbdami akmenj naudokite dulkiy nu-
siurbimo jranga. Siurblys turi bati skirtas
uolieny dulkéms siurbti. Naudojant Sig
iranga sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

o Darbo metu elektrinj jrankj visuomet batina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stovéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.
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Informacija apie triuk8ma ir vibracijag
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triukS3mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 91 dB(A); garso galios lygis 102 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatyta pagal

EN 60745:
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Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo
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Akmens pjovimas

& Pjaudami akmenj, pasirtpinkite pakankamu
dulkiy nusiurbimu.
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Salinimas
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